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CEMAHTUKA T'PAHUYHOCTI / HETPAHUYHOCTI ¥
KOHTEKCTI KPATHOCTI

[IpobGyiemu, MOB’si3aHI 3 KAaTErOpi€l0 acCMEKTyaJdbHOCTI, ii CKJIIQJHHUKaMH Ta
3acobaMM BHpaXEHHs, MPUBEPTAIOTh OCOOMMBY yBary JiHTBicTiB — b. bamina
(1979), O. bounapxka (1987, 1996), 1. Homniuinoi (1987), I'. 3onorosoi (2001), FO.
Kuszena (2005), H. Kosinueroi (1991), A. Komaposoi (1988), FO. Macnosa (1984),
B. Ilnynrsua (1998, 2003), C. IlIBauko (1981), B. Xpakoscekoro (2006), 3.
Bennnepa (1967), I'. Bepkrons (1993), 1. Hayti (1992), b. Kompi (1976) Ta iHmux.
Opnak kareropiajibHi apaMeTpu KPaTHOCTI — OJHOTO 3 BIATIHKIB aCHEKTyaJIbHOIO
3HAYEHHs, AK€ € CKJIaJ0BOI0 YAaCTUHOI YHIBEpPCAIbHOI IOHATTEBOI KaTeropii
aCHeKTYyaJbHOCTI, 1€ i JOCI OCTATOYHO HE BU3HAU€HI. HEeBUBUEHUMU 3aIMILIAIOTHCS
OKpeMl acleKkTH (YHKIIOHATBbHO-CEMAHTUYHOI KaTeropii KpaTHOCTI, ii Micue y
napajurMi acrekTyalbHUX KaTeropii, 3B’ 130K KaTeropii KpaTHOCTI Ta TPAHUYHOCTI.

dopmMadizailis acneKTyalbHUX KOHCTPYKIIIM B aHTIIMCHKIA MOBI € CKJIaIHOIO,
OCKIJIbKM KaTeropis BUIY B HIM HE Ma€ YITKOrO TPaMaTHUYHOTO BHUPAKEHHS, a
3HAXOJUTh CBOE BIJOOPaKEHHS Y PO3TaNTYKEHIH CUCTEMI aCTIEeKTyallbHUX POJIB i,
10 SIKMX HAJEKUTh 1 KpaTHICTh. OCOOIMBICTh aCMEKTY B aHIIIMCHKIM MOBI MOJISATAE
y TOMy, 1O BIiH TMPEACTABIECHUN BEJIMKOK KUIBKICTIO KaTeropii, ski
XapaKTepU3yITh CIOCiO mepediry Ali y Yaci 3a JOMOMOTO0 Pi3HOPIBHEBUX MOBHHUX
3aco0iB. Tak, acmekTyalbHUU aHaji3, SKUH OIHUCYE CHUTYAII0 «3CEPEIUHN,
JI03BOJISIE BUSIBUTH 3HAYCHHST TPUBAJIOCTI / KPATHOCTI, MOBTOPIOBAHOCTI, (pa3oBOCTI,
IPaHUYHOCTI, PE3yJIbTATUBHOCTI Ta 1HIIUX BJIACTUBOCTEH nepediry aii y yaci. Meta
CTATTI MOJIATAE Y TOCIIKEHH] B3a€MO3B’ 13Ky KaTeropii KpaTHOCT1 Ta TPaHUYHOCTI.

Bigomo, 1o acmekTyadbHUN XapakTep [I€CTIOBa BHUPAXKAETHCA Yy MOTrO
rpanuuHocTi / HerpanuuHocti [+telic]. Hesaxkarouum Ha Te, 1m0 Kareropis
IPaHUYHOCTI € JIy’)K€ BaXKJIMBOIO [UJIS acCHeKTyalbHOI Kiacudikamii, iCHYIOTb

cynepedHocTi y ii TiiyMmaudeHHi. 3okpema, b. Kompi BBaxkae rpaHMYHOIO CUTYaIlilo,



sKa TI03HAYa€e IMPoIlec, M0 TPUBAE IO NIEBHOTO MOMEHTY 4Yacy [2, c. 46]. K. Cwmit
acoliloe KaTteropiro [+telic] 13 HasfBHICTIO 4YM BIACYTHICTIO MPUPOIHOI
(BHYTpiIIHBO1) MeXi. ToOTo o3Haka [+telic] mepenbayae BHYTpIlTHE OOMEKEHHS,
tomi sk [- telic] — noBinbHe (ymoBHe) oomexenHs [4]. Ha aymky O. bonmapka,
TPAHUYHICTD K «3HAYCHHS MOBHOTH (BUUYEPIHOCTI) (PiKCOBAaHUM JaHUM JIECITIOBOM
nposiBOM il y 4yaci» [1, ¢. 125] yacTo € 0CHOBOIO aCHEKTOJIOTIUHUX JOCTiKeHb. K.
Tenni Bu3HAaya€ TPAHUUHICTh K «3HATHICTh OyAb-AKOi MOAII MaTH BU3HAYCHE,
YiTKO BUpPaKEHE, MPUPOJIHE 3aBepiieHHs Y Yaci» [5, ¢. 135]. TlouaTTs epanuunocmi
/ HecpanuyHoCmi TPAKTYEMO 3T1THO 3 MOIIMPEHOIO Y CYYaCHIM JIHTBICTUI TOYKOIO
30py LI0JI0 HASBHOCTI UM BIJICYTHOCTI BHYTPIIIHbOI MEXK1 Y PO3BUTKY Jii.

KpatHicTh — 1€ acmekTyajgbHE 3HA4YEHHS, sKe BigoOpa)kae BHYTPIIIHI
BJIACTMBOCTI [II€CIIOBA Ta XapaKTEPU3Y€ MIECHIBHI JIGKCEMH 3a KUIBKICTIO «KpaT»
(Take KUIbKICHE 3HAYEHHS BJIACTHBE JIECIOBAaM, SKI BHPaXXalOThb KBAHTUTATHBHI
nporecy — Jii, M0 MOXYTh MEPEPUBATHCS, MOHOBIOBATHUCS 1 TOBTOPIOBATHUCS).
OCKUIBKM KaTeropiss KpaTHOCTI HE XapaKTEpHU3ye€TbCs MOBTOPIOBAHICTIO, BOHA
CTOCYETBHCSI BJIACTMBOCTI JICSIKUX JIECHTIB MO3HAYATH [0 SK OJWH OKPEMHH akT ii
peanizailii, BBa)XXa€EMO KpATHICTh TpaHU4YHOKO Ji€t0. OCHOBHUMH 3aco0aMu
BUPAXEHHSI KPATHOCTI € MYJbTUILTIKATUBHI Ta CeMeNb(PaKTUBHI JII€CTIOBA, IO SKUX
BIJIHOCMMO 3BYKOHACHiyBajbHI JiecioBa, RL-miecmoBa Ta craimi Ji€CIIBHO-
CyOCTaHTHBHI croydyeHHs tumy (0 give a glance, mo € KOMIIOHEHTaMH
(GYHKI[IOHATbHO-CEMAHTUYHOTO  TMOJIE  KpPaTHOCTI.  MyJbTHIUIIKATUBH — 1€
aCTMEeKTyaJIbHUHN KJlac JIECHIB, SIKI MO3HAYalOTh Jii, CHIBBIAHOCHI 3 HEOJHOKPATHUM
BXKMBAHHSAM ceMeNb()aKTUBIB, TOOTO BUPAXKAIOTh CEPII0 1IEHTUYHUX MOBTOPIOBAHUX
KBaHTIB. ~ MyJNbTUIUTIKATUBHICTG  [O3HAYa€  TPAaHUYHY  MOHOTEMIIOPAJIBHY
MHOXHUHHICTh TOBTOPIOBAHUX MIKPOCHUTYallld 3 OJHUMHU 1 TUMHU XK yYaCHUKAMH. Y
chepi miecioBa 3HAYEHHS MYJBTUILIIKATUBHOI HEOJAHOKPATHOCTI peati3yeThes
3/1€01TBIIIOTO 32 IOMTOMOTOI0 OaraTOaKTHHUX JI1ECIIB.

Ha nymky neskux nocmianukiB (O. bonmapka, FO. MacnoBa ta iH.), 3i
3HaYEHHSIM KPaTHOCTI BUTbHO MOEAHYIOTHCS BC1 JA1€CTIOBA, SIKI BUPAXXKaIOTh TPaHUYH1

nporecu (0 come, to bring), ockinbku IS HUX MPUPOJHUMHU € 3aNUTAHHS: «SIK



gacto?», «CkiTbku pa3iB?» — 1 BiIIOBIAHI BIAMOBIAI Ha HuUX: every day, several
times. Lli mgiecmoBa, SK CTBEp/UKYIOTH BYeHi, 0e3 OOMEKEHb BXKUBAIOTHCA Y
peUYeHHsIX 3 00CTaBUHAMM, 1110 JIEKCUYHO BUPAXKAIOTH OaratokpaTHicTh. Hampuknan:
| visited her every day during the rest of her short life (J. Austen). BBaxxaemo, 110
HIeThes MO ITepaTUBHUM acCIeKT, SIKUM Y BITUU3HSAHIN JIHTBICTULI PO3TIISIAETHCS
SK TaKWW, 10 TEpII 3a BCE XapaKTepHU3ye I 3 TOYKH 30pYy il KPaTHOCTI.
[oninsroun nymky 3apy6ixuux gociianukiB (P. Tappicona, b. Jlesina (1993), 3.
Xiao, A. MakEnepi (2002), K. Cmit (1997) ta iH.), po3MeXKOBYEMO JIaH1 KaTeropii,
TOOTO iTepaTuBHicTH Ta OaratokpartHictb. Ha Hamy nymky, iTepaTuBHMit
acnekr (iterative) Bkasye Ha Te, 1O Jlisi MOBTOPIOETHCS 0araTo pasiB 3HOBY i 3HOBY
Ta € HCOOMEKEHOIO B Yaci, Hanpukiaa: There was one noise he kept hearing again
and again on his travels that intrigued him (S. McDonald). Jlesxi miHrBicTH
HA3WBAIOTh Ilel acmekT mie W d¢pexBenraruBHUM (frequentative), inmm —
BUIUISIIOTh OCTaHHIM OKpPEMO, 3a3HAayar4u, M0 BiH BHpaxae if0, sKa
MOBTOPIOETHCS 3 BUCOKOKO YaCTOTHICTIO [3, €. 5].

HiecmiBHi 3aco0M BUPaXKEHHS KaTeropii KpaTHOCTI TMpPEACTaBICHI B
aHTJIACHKIA MOBI TPYIIOIO MPEIUKATIB, SKi, 3a kinacupikauiero K. Cmit, HamexaTh
710 KJacy ceMeab(akTuBiB. YueHl MO-pi3HOMY HA3HBAIOTH 111 IPEAUKATH, 30KpeMa
MOUK08I, MUmMmesi, nynkmugu Tomo. YiTkux KputepiiB po3MeKyBaHHS ITUX MOHAThH
HEMa€e, M0 YacTo TMPU3BOAUTH ab0 A0 iX TMOBHOTO OTOTOXXHEHHA, abo 10
HaIlapyBaHHs OJWH Ha oxHOoro. Ha Hamry mymKy, BapTo 00’€IHATU I1i 3HAYCHHS
TepMiHOM  «cemenb(hakTuBy. BBakaemo, 10 ceMenb(PakTUBHI  J1€CTOBA
XapaKTEpU3yIOThCS CEMOI0 KPAaTHOCTI y CBOIM CEMaHTHUYHINM CTPYKTYypl 1 3/1aTHI
BHUPAXaTH JaHe 3HAUYEHHS HE3aJeKHO Bl PopMU, y SKiH BOHU 3yCTpiHaroThes. Tak,
ceMelb(pakTUBHE JII€CIOBO JUMP HE MOXKE IMO3HA4YaTH OAHY IO, IO TpPHUBAE
pOTSrOM TPHUBAJIOTO mepioay vacy. Tak, y pedenni The boy jumped all day mosa
He mpo BEIUKY KITBKICTh CTPUOKIB, BUKOHAHUX XJIOMMYUKOM, a HE TPO CTPHUOOK
JOBXHHOIO «B LUTUH JeHb». TOMYy JIJIi MUTTEBHUX JIIE€CTIB MPOIEC il € JAHII0KKOM
OJTHAKOBUX aKTIB, IO pO3ipBaHI MIX COOOI0 YaCOBUMH IHTEpBajaMH pI3HOI

JIOBXKUHH, sK-0T: The two boats rubbed and banged at the gunwales, and when



Pascoe, a Cornish giant if ever there was one, jumped from one to the other, both
craft rocked violently (C. Gidley).

CemenbpaxkTuBHuii acnmekt (semelfactive) Bkasye Ha OJMHMYHMI TIPOSB
TpaauLIHHO MYJIBTHILTIKATUBHOI CUTYallii, HAIPUKJIAA, OJUH CTYK y nBepi. Jliecnona,
AK1 HaJIeXKaTh JI0 JAHOTO KJacy, MalTh O3HAKY JUHAMIYHOCTI, HE MepeadaydaroTh
HAsSIBHOCTI MPOCTOPOBOI KIHIIEBOI TOYKM 1 HE BHUPAXalOTh Pe3yJbTaTUBHOCTI. BoHu
MOXKYTh BUCTYIATH SK OJWH OKpPEeMHH akT Aii abo sk ii 6araTopa3oBe MOBTOPEHHS.
[Mopisusiite: The great door clanged behind him (Ch. Dickens) i At every step the
bell clanged (R. Stevenson). Ilomii, ski MmepenarOTbCs «TOYKOBUMK» JII€CIIOBAMHU
tuny to Kick, to hit, € HacTiIbKM KOPOTKMMHM 32 CBO€IO TPUBATICTIO, IO, MEPII HIXK
Cy0’€KT YCBIIOMIIIOE, IO BIiAOYBa€TbCs, il BXKe 3aBeplmiacsa. Taki cuTyarii
31€0UIBIIOr0 MO3HAYA€ MPOCTUM MUHYJIUHN 4ac, TOJI1 SIK BXKMBAHHS JTaHUX JIECHTIB Y
MpOrpecuBl Hajae [ii MYJIbTUIUTIKATUBHOTO 3HAYEHHS, TOOTO BKazye Ha il
OaratokpatHy peanisariito, Harp.: The Ford behind had switched on its lights and its
right-hand indicator was blinking (D. Rutherford) Ta Cranston suddenly blinked (P.
Harding). K. Cwmit 3a3Hauae, 10 A MUTTEBUX CUTYaIlil O3HAKa IPAaHUYHOCTI HE
xapakTepHa. OJHak JaHe NHUTaHHA € JAUCKYCIMHUM, OCKIIbKA 0€3 HasiBHOCTI
BHYTPIIIHBOI MEXI1 ceMenb(aKTHUBU HE MOTJIA O BXKUBATUCS MYJIbTHUILUTIKATUBHO. Tak,
OJTHOKPATHICTh, SKa II03HAYAETHCSI B AHIJIHCBKIA MOB1  ceMenb(aKTHBaMH,
PO3IIIAIal0Th K KIJIBKICHY XapaKTepUCTUKY Jii, dKa € crneuudiuHoo caMe AJisi poay
nii, a He JIg BUAOBOI mapu. Y pEUEHHSX 13 MPEauKaTOM OIHOKPATHOCTI il
BCTAHOBIIIOETbCS KUIbKICHE OOMEkeHHs abo Mexa. Kpim Toro, y ceMmaHTtwii
OJTHOKpATHUX JI€CIIB HEMa BKa31BKM Ha T€, 1110 /il Y CBOEMY PO3BUTKY HaOIU3UIIACH
710 MEXI, 3a IKOI0 BOHA ceOe BUUepIiaia 1 He Moxe OiibIne moBToproBatucs. [is, ska
MO3HAYAETHCS ceMeb(aKTUBAMU, MA€ JIMILIE OOMEXKEHHS Y MEXKaxX OJIHI€T KpaTHOT Aii.
bararokpatHa cwuTyallis, fKka CKJIAIa€ThCsA 13 OMAHOTUIIHUX MHUTTEBUX CHUTYaIlil,
3/1aTHA B aCTIEKTyaJIbHOMY ILJIaH1 BUCTYIIATH SIK OJTHOKpaTHA TpUBaJla CUTYallis, TOOTO
PO3WICHOBYBAaTUCS HA CKJIaloBl yacTuHU. CuTyallisi, sika HE € MHUTTEBOIO (TOOTO
3laTHA TMOAUIATHACA Ha (a3u), MOoke OyTH NpeACTaBieHa SK Taka, II0 HE Mae

TPUBAJIOCTI: BUKOPUCTOBYIOUM HE-MHUTTEBE JIIECIOBO 3  SIKUM-HEOyap 13



aCMEKTyaTbHUX MOKA3HUKIB HETPUBAJIOCTI, MOBEIh MOBIAOMIISE, IO JaHA CHUTYAIlis
rmovasacs, MpoOBXKYyBaJlacs, 3aBepIuiacs, He MPOTUCTABIISIOUN KOJIHY 3 HX ¢a3
inmni. Kpim Toro, ciig posmexoByBatu ceMmeidbpakTuBHuii (Semelfactive) ta
cumyabdakTuBauii acmektn (Simulfactive). Tak, mepmmii Bkasye Ha Te, IO €
TIJIBKH OJMH «IIPOSIB» 3BUYANHO 1TepaTHBHOI cHTyallil, Hanpukiaazd: a single knock at
the door, a cumynb(akTUBHUI MO3HAYAE 3a3BHYail TpUBaAIy 4u Oaratoda3oBy Iiio,
sKa € CIIPECOBaHOIO 1 BimOyBaeThes MutTeBO, ToOTO «all at once» or «in one fell
swoop» («omaum Maxom») [3, c. 5]. IopiBusiite: The screen flashed one final time
(M. Banks) ta The headlights flashed for a moment and then faded (G. Martin).
OToX, KpaTHICTh — 1I€ acleKTyaJbHE 3HAYCHHS, SKE B1I0Opaka€ KUIbKICHI
XapaKTEPUCTUKU CIOCOo0y mepediry /aii, Mmo3Hayae TpaHUYHY MOHOTEMIIOpAIbHY
MHOKUHHICTh YM OJMHUYHICTH JAii. OCHOBHMMU 3aco0aMM BUPaKEHHSI KPAaTHOCTI €
MyJIbTUIUIIKATUBHI ~Ta  ceMenb(akTUBHI  JII€CIOBA, JO SKUX  BIJHOCHUMO
3BYKOHACIIyBalibH1 JiecioBa, RL-miecaoBa Ta cram  Jie€ciaiBHO-CYOCTaHTHBHI
cnoinyyeHHss tunmy to give a glance. JludepeHIiiiHOIO O03HAKOK CEMaHTHYHOT
CTPYKTYPH PEYCHb 13 IpeauKaTaMu KpaTHOCTI Ta 1TEPATUBHOCTI € TpaHU4HICTh. Ha

B1JIMiHY BiJl IT€PATUBHOCTI, KPATHICTh € TPAHUYHOIO JIIE€IO.
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